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Road Block and U.S. Soldiers
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WARNING: Model for adult collector age 14 and over
ATTENZIONE: Modello per isti adulti di eta
ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.
ACHTUNG: Modellbausatze Fir Modellbauer (ber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ES ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

ai 14 anni
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[EN] ATTENTION - Useful advice!

Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a
pair of scissor and trim away excess plastic. Do not pull ol parts. the parts in
sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the model. Black
arrows indicate parts to be glued together. White arrows indicate on which frame the parts must be
assembled WITHOUT using cement. These letters (A -B - C...) indicate on which frame the parts will
be found. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint-where parts are to be
cemented. Crossed out parts must not be used.

ATTENZIONE - Consigli utlili!

Prima di iniziare il montaggio studi il disegno. con molta cura i pezzi dalle
stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta
vetro fine . Mai i pezzl con le mani. Montarli seguendo I'ordine delle
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli
sopra una croce. Le frecce nere indicano i pezzi da incollare, le frecce bianche indicano i pezzi da
montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo. Le lettere (A - B - C...) ai lati dei numeri indicano
la stampata ove si trova il pezzo da montare. | pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzare.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam ieren. Die mit einem Messer
oder einer Schere vom Spritzling sorfalling entfernen. Eventuelle Grate werden mit eicer Klinge oder
feinem Schmirgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montageteile mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen die zu klebenden Teile wahrend die weissen Pfeile
die ohne Leim zu monti Teile i Bitte nur F i
(A-B-C...) neben den Nt zeigt,auf i

Die mit einem Kreuz markierten Teile sind nicht zu verwenden.
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; Parti da non utilizzare B

Parts not for use
| Piéces a ne pas utilizer

Telle werden nicht verwenden

Partes a no utilizar B

Onderdelen niet te gebruiken

'ﬁ] ATI'ENTION Conseils utiles!

de commencer le , étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux
dsrmulaenusammnassmwhenunpardeasauewwperaecwepemelavma«ecdepaperde
vitre fin ébarbagés eventuels. Jamais détacher les morceaux avec le mains Monter les en suivant |'ordre de la
numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant avec une
croix. Les fléches noires indiquent les piéces a coller, les fiéches blanches indiquent les pieces @ monter sans
colle. Employer seulement de la colle pour polystirol. Les lettres (A - B - C...) aux ctés des numéros indiquent la
moule ol se trouve la pices a monter. Les piéces marquées par une croix ne sont pas a utiliser.

INL] OPGELET - Belangrijke bemerkingen!

gvuldig het mor 1 voor het bouwen. Breek nooit onderdelen van het kader. Maak
ze los met een scherp mes of kleine nageltang. Verwijder daarna al het overtollige plastic en pas de
delen alvoorens te lijmen. Gebruik allen lijm voor plastic Werk ig en
teveel lijm zal uw model beschadigen. Zwarte pijlen duiden de te lijmen delen aan. Witte pijlen ver-
wijzen naar bewegende delen welke niet mogen worden gelijmd. Deze letters (A - B - C...) geven de
kaders aan waarin de onderdelen zich bevinden. Schilder de kleine onderdelen voor ze van het kader
te snijden. Verwijder de verf van de te ljmen opperviakten.

[ES] ATENCION - Consejos dtiles!

Estudiar las i antes de el montaje. Separar las piezas de las
bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de pléstico o rebada. No arrancar
las piezes. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para pléstico y en
poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Las flechas negras indican las piezas que se deben
pegar juntas. Las flechas blancas indican las piezas que deben SIN usar 1to. Las
letras (A - B - C...) indican en que bandeja se encuentran las piezas. Pintar las piezas pequefias antes
de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

i per I' icazi delle le

i dal foglio, i in un bicchiere di

acqua pulita per circa 20", metterle in posizione sul modello e farle

scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle con
una pezzuola pulita.

das Modell legen ui

fir Die { vom
Blatt abscheiden, in ain Glas reines Wasser fir etwa 20' elmauchen auf
ine bessere

Papierbogen
Haftung zu erzielen, dla Abzlehbllder mit einem reinen Tuch andmchen

knip het deel uit, dempel et ca. 20" onder
water, oudt het transfer tegen het model en schuif het vanaf het
papier op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken.

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet: dip the into a glass of clean water for about 20"; position
the decals on the kit, letting them slide from the paper. For a better
adesion, press them by means of a clean rag.

Para la

pour | ion des ies. Couper les i
choisies et les planger environ 20" dans un peu d'eau propre. Les placer A A
sur le modele en les faisant glisser de leur fauille et presser avec un K2\ PHOALRTI -2 LEML TRBEB- T (2L
morceau de chiffon puor éliminer les bulles d'air.
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Pasattning av decaler: klipp ut den decal som skall anvandas och
doppa den i ett glas vatten under en 20”. Satt decalen pa plats pa
modellen och lat den sakta glida av pappret. For att den skall sitta
ordentligt, tryck till med en torr dik.

sumergirlas en un recipiente de agua limpia durante 20", colocar las
calcomanias sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el
una mejor adherencia, presionarlas con un trampio IImpIo

de las cortar las

Aexanen: HYXHYIO BaM YaCTL Aexami T
06WEro /MCTa, NOMECTUTE 8€ Ha 20" MMHYTH B YWCTYIO BOAY, 3aTeM, B5i6pas Heol-
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| numeri si riferiscono all’assortimento colori ITALERI ACRYLICPAINT

The indicated colour numbers refer to the ITALERI ACRYLICPAINT

Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf die ITALERI ACRYLICPAINT
Les références indiquées concernent les peintures ITALERI ACRYLICPAINT

(A)

MeTAL GLoss SiLver

(B)

Fuar Rust

Fuat Reo Fuar White

1CJ 0}

F.S. 17178
ITALERI ACRYLICPAINT - 46 78AP

(E}

Fuat Light GHosT GRAY

F.S. 30109
ITALERI ACRYLICPAINT - 4675AP

(F]

FLar GREEN

F.S. 31400 F.S. 37875
ITALERI ACRYLICPAINT - 4606AP

FLaT Sanp Fuar Woon

G} H}

F.S. 17178
ITALERI ACRYLICPAINT - 4762AP

F.S. 34102
ITALERI ACRYLICPAINT - 4862AP

F.S. 30475 F.S. 37275
ITALERI ACRYLICPAINT - 4720AP

ITALERI ACRYLICPAINT - 46

'Road Block

32a

DecaL 5

ALTERNATIVE
DecaL 6

4x

26a

16A-17A
18a-19a
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U.S. Soldiers ]

| numeri si riferiscono all’assortimento colori ITALERI ACRYLICPAINT 0 . 25 24 23 22 21
The indicated colour numbers refer to the ITALERI ACRYLICPAINT Fuat Buack

Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf die ITALERI ACRYLICPAINT F.S. 37038

Les références indiquées concernent les peintures ITALERI ACRYLICPAINT ITALERI ACRYLICPAINT - 4768AP

(B) (C) D)

Fuar Skin Tone Tint Base FLar Sano Fuat Ouve Dras
F.S. 31575 F.S. 30475 F.S. 34088
ITALERI ACRYLICPAINT - 4601AP ITALERI ACRYLICPAINT - 4720AP ITALERI ACRYLICPAINT - 4315AP

(E] (F) o

Fiatr MippLe STone Fuat Mepium Sea GRay FLat GunsHIP GRAY
F.S. 30266 F.S. 36270 F.S.36118
ITaLERI ACRYLICPAINT - 4304AP ITALERI ACRYLICPAINT - 4313AP ITALERI ACRYLICPAINT - 4752AP
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